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Informacni list vyrobku - verze 3 (revize 2020)
Kéd vyrobku: 4550, 4551 & 4553 vCetné variant

Vyrobek: Sprchové kreslo

SPECIFIKACE

Maximalni hmotnost uZivatele
pro vSechny verze (kromé verzi
/HD): 140kg

Maximalni hmotnost uZivatele
pro /HD verze: 195 kg
Hmotnost vyrobku: 5-7 kg

Zobrazeny model: 4550/4BC/FR
Celkova hloubka (opérky nohou
na minimu): 56 cm

Celkova hloubka (opérky nohou
na maximu): 76 cm

Celkova Sifka: 56 cm

Celkova vyska: 83 cm

Hloubka sedu: 41 cm

Sitka sedu: 46 cm

VysSka sedu: 46 cm
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Plastoveé potaZené ocelové sprchové kfeslo s
muslovym sedakem, které umoznuje uZivateli sedét
pohodiné pfi sprchovani. Dodava se v fadé variant.
Gumové krouzky na nohach, pokud jsou ve vybavé,
snizi klouzani a nezanechavaji skvrny na podlaze
sprchy.

Verze /4BC maiji Ctyfi brzdéna kolecka, ktera umoziuji
snadny pohyb dovnitf a ven ze sprchového koutu.
/FR verze jsou vybaveny opérkou nohou k odpo¢inku
nohou, pokud uzivatel sedi na kresle.

Verze EX a /ADJ maji teleskopické/nastavitelné nohy,
které umoznuji zménu vySky sedu na vySku
odpovidajici uzivateli.

/HD verze jsou verze s vysSi nosnosti, které pojmou
hmotnost az 195 kg.

Verze DA a model 4551 maji odnimatelné podrucky,
které umoznuji snadné bocni pfesuny uzivatele.

ZAMYSLENE POUZITI
Umozni uzivateli pohodIné a bezpecné sedét pfi
sprchovani.

NAVOD K POUZITI

Presurite vyrobek do sprchy, pokud jiz neni trvale
umistén uvnitf. Posadte uzivatele na sedak a provedte
béznou hygienu.

Pokud chcete zabrzdit kiesla vybavena brzdénymi
kolecCky, staci stlaCit velké zadni jazyCky na koleCkach
dold. Pro uvolnéni brzd zatlacte doli malé plastové
jazyCky na kazdém kolecCku.

Na kfeslech vybavenych nastavitelnymi nohami je Ize
nastavovat individualné tak, Ze odeberete sponu ve
tvaru podkovy, posunete teleskopisky nastavec do
nové polohy a nasledné vilozite sponu zpét.

Na kfeslech vybavenych odnimatelnymi podruckami je
snadno odstranite jemnym tahem nahoru, dokud se
podrucky neuvolni.

Na kfeslech vybavenych opérkou nohou jednoduse
zasunte opérku nohou dovnitf nebo ven do pfislusné
polohy.
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Zobrazeny model: 4551/4BC
Celkova hloubka: 60 cm
Celkova Sirka: 57 cm
Celkova vySka: 88 cm
Hloubka sedu: 41 cm

Sitka sedu: 46 cm

VySka sedu: 51 cm
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Zobrazeny model: 4553EX
Celkova hloubka: 62 cm
Celkova Sirka: 55 cm
Celkova vyska: 76-91 cm
Hloubka sedu: 41 cm
Sitka sedu: 47 cm

VySka sedu: 40-55 cm

Pokud mate s timto vyrobkem
problémy, uvedte prosim sériové
Cislo, které naleznete na kresle.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pouzivejte pouze na rovnych povrsich.

Zajistéte, aby tam, kde se pouZivaji zatky na pohlavni
organy, byly tyto na svém misté.

Tento vyrobek nebo opérky nohou (pokud jsou ve
vybavé) neni vhodné stavét nebo ponofovat do bazénu
atd. Pokud dojde k poSkozeni objimek, pfestarite
kieslo pouzivat a vyhledejte nahradu.

Pojizdna kiesla nejsou uréena k pouziti jako invalidni
vozik. Jsou navrzena tak, aby umoznila pfesun osob
dovnitf/ ven ze sprchového koutu jako mobilni pomoc
na miru. Vzdy se ujistéte, Ze jsou kole€ka (pokud jsou
k dispozici) zablokovana a ze vam uzivatel pfi
pfemisténi ven nebo na zidli pomaha. Kole¢ka udrzujte
vzdy bez nedistot, jako jsou vlasy atd., které mohou na
kole€kach ulpivat.

Pokud je kieslo vybaveno nastavitelnymi nohami,
ujistéte se, ze byly vSechny nohy nastaveny na stejnou
vySku.

CISTENI

K Cisténi vyrobku pouzijte vlhky hadfik nebo
antibakterialni utérku. Nepouzivejte Skrabky ani
draténky. Pfed pouzitim vzdy ocCistéte od zbytk(, aby
se zabranilo nehodam zpusobenym kluzkym
povrchem.

ZIVOTNOST A LIKVIDACE VYROBKU

Ram vyrobku (kromé kol nebo uchytl na berle) je
dodavan se zarukou 12 mésicu. Jeho zZivotnost se
odhaduje na 5 let. Tato zivotnost se mize prodlouzit,
pokud vyrobek peclivé pouzivate a fadné udrzujete.
Zivotnost se také mGze znaéné zkratit extrémnim nebo
nespravnym pouzitim.

Pokud je pouzitelnost pomUicky snizena nebo pokud jiz
neni potfeba, obratte se na svého dodavatele, ktery
vam poskytne informace o tom, jak vyrobek zlikvidovat,
nebo vyrobek na vase vlastni naklady vrati spole¢nosti
Roma k recyklaci.

PROBLEMY/OTAZKY
Jakékoli dotazy, problémy nebo incidenty v souvislosti
s timto vyrobkem feste s vaSim dodavatelem
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